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Was ist in der Box?

Für die Kamerainstallation



1. Kamera
2. 0,6 m USB-C-Kabel
3. Montagehalterung

Für die Installation von Solarmodulen

1. Solarpanel
2. Montagehalterung für Solarmodule

Für die Einrichtung der HomeBase (nur im 2-Kamera-/4-Kamera-Set
erhältlich)

1. HomeBase Mini
2. 5V/2A Netzteil
3. 2 m langes Stromkabel
4. 1,2 m Ethernet-Kabel

 

Artikel
1-Kamera mit

Solarpanel
2-Kamera-Set mit Solarpanel 4-Kamera-Set mit Solarpanel

Kamera 1 2 4

Solarpanel



Montagehalterung

Montageplatte für
Solarmodule

Schraubenpackung

HomeBase Mini 0 1 1

Andere

1. Schraubenpackung (2 für die Kamera und 3 für das Solarpanel)
2. Schnellstartanleitung
3. Warnaufkleber

Benötigte Werkzeuge

1. Kreuzschlitzschraubendreher
2. Bohrmaschine (6 mm)
3. Hammer

 

Auf einen Blick

eufyCam C37



1. Lautsprecher
2. microSD-Kartensteckplatz
3. PIR-Sensor
4. Scheinwerfer
5. LED-Anzeige
6. Kameraobjektiv
7. Mikrofon
8. Typ-C-Anschluss
9. Synchronisierungstaste

HomeBase Mini



1. LED-Anzeige
2. microSD-Kartensteckplatz
3. SYNC-Taste
4. Ethernet-Anschluss
5. USB-C-Anschluss

Vor der Montage
1. Laden Sie die App herunter

① Laden Sie die neueste Version der eufy-App herunter.
② Melde dich an oder erstelle ein neues Konto.



2. Laden Sie die Kamera vor dem ersten Gebrauch vollständig
auf.

⚠️ Das Gerät benötigt eine geregelte, konstante 5-V-Stromversorgung. Die Verwendung eines anderen
Schnellladeadapters führt zu Schäden am Gerät.

Laden Sie die Kamera mit dem mitgelieferten USB-C-Kabel auf, bis die blaue Leuchte erlischt (ca. 4
Stunden mit einem 5V/2A-Netzteil).

💡 Den Akkustand können Sie in der App überprüfen.

3. HomeBase Mini hinzufügen (optional)

① Schließen Sie die HomeBase Mini mit dem mitgelieferten 5V/2A-Netzteil an Ihren Router an. Warten Sie
etwa eine Minute, bis die blaue LED langsam blinkt.



💡 Um einen einwandfreien Betrieb zu gewährleisten, verwenden Sie ausschließlich das mitgelieferte
Original-Netzteil. Sollte ein anderes Netzteil verwendet werden müssen, muss dieses eine Leistung
von mindestens 5 V/2 A aufweisen, um eine unzureichende Stromversorgung zu vermeiden.

② Öffnen Sie die eufy-App und scannen Sie den QR-Code auf der HomeBase Mini. Folgen Sie dann den
Anweisungen in der App, um das Gerät hinzuzufügen.

 

💡 Stellen Sie während dieses Vorgangs sicher, dass das Netzwerk stabil ist und die HomeBase
eingeschaltet ist. Eine durchgehend blaue Leuchte signalisiert eine erfolgreiche Verbindung.

 

LED-Anzeige Beschreibung

Rotes Licht blinkt langsam Eingeschaltet, aber nicht mit dem Netzwerk verbunden

Blaues Licht blinkt langsam Eingeschaltet, mit dem Netzwerk verbunden

Durchgehend blaues Licht Erfolgreich gebunden

Durchgehend rotes Licht HomeBase Mini offline / Netzwerk getrennt

4. Kamera hinzufügen



Öffne die eufy-App, tippe Gerät hinzufügen Scannen Sie den QR-Code mit der Kamera. Folgen Sie
anschließend den Anweisungen in der App, um das Gerät hinzuzufügen.

Option 1: Verbindung mit Ihrem Router herstellen (ohne HomeBase Mini)
Klopfen Verbindung zum Router herstellen Folgen Sie anschließend den Anweisungen in der App.

 

💡 Das Gerät unterstützt ausschließlich 2,4-GHz-WLAN-Netzwerke.

Option 2: Verbindung mit HomeBase Mini herstellen

Einige Funktionen, z. B. die lokale bionische selbstlernende Gesichtserkennung, die
Speicherverwaltung und die kameraübergreifende Verfolgung, erfordern, dass Ihre eufyCam mit der
HomeBase verbunden ist.

① Tippen Verbindung zu HomeBase herstellen Die
② Halten Sie die SYNC-Taste der Kamera etwa 2 Sekunden lang gedrückt, bis die blaue Leuchte langsam
blinkt und ein Piepton ertönt. Folgen Sie anschließend den Anweisungen in der App, um die Kopplung
abzuschließen.



Richten Sie die Kamera auf den QR-Code auf Ihrem Smartphone-Bildschirm, wenn Sie dazu aufgefordert
werden, um die Kopplung abzuschließen.
*Lassen Sie den Bildschirm Ihres Telefons während des Scannens eingeschaltet.

 

5. Speicher erweitern (optional)

1. Legen Sie die microSD-Karte ein.

Setzen Sie die microSD-Karte so ein, dass die Pins nach unten zeigen. HOCH Drücken Sie die Karte in den
Schlitz, bis sie einrastet.

 

💡 Nach dem Einlegen dient die microSD-Karte als primäres Speichermedium und priorisiert die
Speicherung von systemgenerierten Daten (wie Protokollen und Konfigurationsdateien) sowie von
Videoaufnahmen der Kameras.

Ohne HomeBase Mini: Legen Sie die microSD-Karte (bis zu 256 GB) in die Kamera ein.

Mit HomeBase Mini: Legen Sie die microSD-Karte (bis zu 1 TB) in die HomeBase Mini ein.



⚠️ Die microSD-Karte darf nicht eingesetzt oder entfernt werden, während HomeBase Mini
eingeschaltet ist.

 

 

2. Entfernen Sie die microSD-Karte.

Zum Entfernen der microSD-Karte drücken Sie diese zum Entriegeln ein und ziehen sie dann heraus.

Montage der Kamera
⚠️ Um Netzwerkstörungen zu vermeiden, halten Sie einen Mindestabstand von 1 m (3,3 ft) zwischen

Kamera, HomeBase und Router ein.

1.Wählen Sie einen Standort

Empfohlener Standort:

Höhe zwischen 2,2 m und 2,5 m (7,2 ft bis 8,2 ft)
7 m (23 Fuß) Sichtfeld
Starkes WLAN-Signal



2. Montagehalterung anbringen

Diese Halterung kann auf beide Arten montiert werden – entweder so, dass die Seite mit den 2 Löchern an
der Wand oder so, dass die Oberseite befestigt wird.

 

⚠️ Montieren Sie die Halterung ausschließlich gemäß der Anleitung. Eine unsachgemäße Montage
kann zum Herunterfallen der Kamera führen.



3. Montieren Sie die Kamera

① Befestigen Sie die Kamera an der Montagehalterung

 

② Zum Sperren der Kamera schieben

 

So entfernen Sie die Kamera aus der Halterung:
Halten Sie die Halterung mit einer Hand fest und ziehen Sie die Kamera gerade von der Halterung weg, bis
sie sich vollständig löst.



 

Nach der Montage

Passen Sie das Sichtfeld der Kamera an.
⚠️ Bei extremen Regen- oder Schneebedingungen besteht die Gefahr, dass die Kamera einfriert und

sich nicht mehr dreht.

 

1. Schutzfolie entfernen



2. Drehen Sie die Kamera über die eufy-App, um den optimalen Winkel zu erhalten.

 

Verzieren Sie die Kamera mit Aufklebern (optional).

① Reinigen und trocknen Sie die Applikationsfläche.
② Wählen Sie aus
• Gemusterte, wasserfeste Aufkleber
• Weiße Aufkleber für Ihre eigenen Designs

 

③ Achten Sie beim Anbringen des Aufklebers darauf, dass Mikrofon und LED-Anzeige frei bleiben.



 

💡 Bei Verwendung im Außenbereich können sich die Ränder des Aufklebers mit der Zeit lösen. Dies ist
normal und die Aufkleber lassen sich vorsichtig wieder andrücken.

 

Jetzt können Sie Ihre Kamera benutzen!
Weitere Informationen finden Sie in der eufy-App.

Sonstige Informationen

Wichtige Sicherheitshinweise
Der empfohlene Temperaturbereich für den T814X liegt zwischen -10 °C und 45 °C. Die USB-
Ladetemperatur beträgt 0 °C bis 45 °C. Die Solarpanel-Ladetemperatur beträgt ebenfalls -10 °C bis
45 °C.
Hinweis: Die tatsächliche Betriebstemperatur kann je nach Umgebungsbedingungen um ±2°C
variieren.
Der empfohlene Temperaturbereich für T8025 liegt zwischen -10 °C und 45 °C.Die
Sofern in der Bedienungsanleitung oder im Benutzerhandbuch nicht ausdrücklich angegeben ist,
dass dies unbedenklich ist, dürfen die Geräte nicht in einer Umgebung verwendet werden, die die
empfohlene niedrige oder hohe Temperatur überschreitet.
Sofern in der Bedienungsanleitung oder im Benutzerhandbuch nicht ausdrücklich darauf
hingewiesen wird, dass dies unbedenklich ist, vermeiden Sie es, Ihre Geräte direkter
Sonneneinstrahlung oder übermäßig feuchten Umgebungen auszusetzen.
Um Personen- oder Sachschäden zu vermeiden, verwenden Sie das Produkt ausschließlich für die
hier beschriebene Weise.
Nutzer sind verpflichtet, die Gesetze und Vorschriften der jeweiligen Länder und Regionen, in denen
die Geräte eingesetzt werden, einzuhalten, die Berufsethik zu wahren, die Sicherheitsbestimmungen
zu beachten und die Verwendung unserer Produkte oder Geräte für illegale Zwecke strengstens zu
unterlassen. Unser Unternehmen übernimmt unter keinen Umständen die Haftung für etwaige
Rechtsverstöße.
Stellen Sie die Geräte beim Laden in eine Umgebung mit normaler Raumtemperatur und guter
Belüftung.
Bei Geräten mit Steckeranschluss sollte die Steckdose leicht zugänglich sein.



Verwenden Sie ausschließlich die vom Hersteller mitgelieferten Adapter. Die Verwendung nicht
autorisierter Adapter kann Gefahren bergen und gegen die Nutzungsbedingungen und die
Garantiebestimmungen verstoßen.

Warnung

Der Austausch einer Batterie gegen einen falschen Typ kann Sicherheitsvorkehrungen umgehen und
eine Gefahr darstellen;
Die Entsorgung der Batterie im Feuer, in einem heißen Ofen oder einer anderen starken
Wärmequelle sowie das mechanische Zerkleinern oder Zerschneiden der Batterie können zu einer
Explosion oder zum Austreten von brennbaren Flüssigkeiten oder Gasen führen;
Wenn die Batterie einer extrem heißen Umgebung ausgesetzt wird, kann dies zu einer Explosion
oder zum Austreten von brennbaren Flüssigkeiten oder Gasen führen;
Wird die Batterie extrem niedrigem Luftdruck ausgesetzt, kann dies zu einer Explosion oder zum
Austreten von brennbaren Flüssigkeiten oder Gasen führen.

Kindersicherheit
• DIESES GERÄT IST KEIN SPIELZEUG.
• Erstickungsgefahr:Dieses Produkt enthält Kleinteile, Kunststoffelemente, Kabel und andere Teile, die
verschluckt werden können. Bewahren Sie Ihre Kamera und das Zubehör außerhalb der Reichweite von
Kleinkindern auf. Suchen Sie umgehend einen Arzt auf, falls Kleinteile verschluckt werden.
• Strangulationsgefahr:Kinder können sich in Kabeln strangulieren. Halten Sie Kabel außerhalb der
Reichweite von Kindern (mindestens 0,9 m entfernt).

Beachten

FCC-Erklärung
Dieses Gerät entspricht Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei
Bedingungen: (1) Dieses Gerät darf keine schädlichen Störungen verursachen, und (2) dieses Gerät muss
alle empfangenen Störungen akzeptieren, einschließlich solcher, die einen unerwünschten Betrieb
verursachen können.
Warnung:Änderungen oder Modifikationen, die nicht ausdrücklich von der für die Einhaltung der
Vorschriften verantwortlichen Partei genehmigt wurden, können zum Verlust der Berechtigung des
Benutzers zum Betrieb des Geräts führen.
Notiz: Dieses Gerät wurde geprüft und entspricht den Grenzwerten für digitale Geräte der Klasse B gemäß
Teil 15 der FCC-Bestimmungen. Diese Grenzwerte sollen einen angemessenen Schutz vor schädlichen
Störungen in Wohngebieten gewährleisten.
Dieses Gerät erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie und kann diese abstrahlen. Bei nicht
vorschriftsmäßiger Installation und Verwendung kann es Störungen des Funkverkehrs verursachen. Es kann
jedoch nicht ausgeschlossen werden, dass in bestimmten Fällen Störungen auftreten. Sollte dieses Gerät
Störungen beim Radio- oder Fernsehempfang verursachen (was durch Ein- und Ausschalten des Geräts
festgestellt werden kann), wird dem Benutzer empfohlen, die Störung durch eine oder mehrere der
folgenden Maßnahmen zu beheben: (1) Ausrichtung oder Standort der Empfangsantenne ändern. (2)
Abstand zwischen Gerät und Empfänger vergrößern. (3) Gerät an eine Steckdose eines anderen
Stromkreises als den des Empfängers anschließen. (4) Fachhändler oder erfahrenen
Radio-/Fernsehtechniker um Hilfe bitten.

 



FCC-Erklärung zur Exposition gegenüber Hochfrequenzstrahlung
Das Gerät wurde hinsichtlich der Einhaltung allgemeiner Anforderungen an die HF-Exposition geprüft. Es
kann sowohl im stationären als auch im mobilen Einsatz verwendet werden. Der Mindestabstand beträgt 20
cm.
Der folgende Importeur ist die verantwortliche Partei:
Firmenname: POWER MOBILE LIFE, LLC
Adresse: 10800 NE 8TH ST #900, BELLEVUE, WA, 98004, USA
Telefon: 1-800-988-7973

 

ISED-Erklärung
Das Gerät enthält lizenzfreie Sender/Empfänger, die den lizenzfreien RSS-Standards von Innovation,
Science and Economic Development Canada entsprechen. Der Betrieb unterliegt den folgenden zwei
Bedingungen:
(1) Dieses Gerät darf keine Störungen verursachen.
(2) Dieses Gerät muss jegliche Störungen akzeptieren, einschließlich solcher, die einen unerwünschten
Betrieb des Geräts verursachen können.
Dieses Gerät entspricht den kanadischen ICES-GEN-Klasse-B-Spezifikationen CAN ICES (B) / NMB (B).

 

ISED RF-Erklärung
Dieses Gerät entspricht den ISED-Grenzwerten für die Exposition gegenüber HF-Strahlung in einer
unkontrollierten Umgebung.
Dieses Gerät sollte so installiert und betrieben werden, dass ein Mindestabstand von 20 cm zwischen dem
Heizkörper und Ihrem Körper eingehalten wird.

EU-Konformitätserklärung

Dieses Produkt entspricht den Funkstörungsanforderungen der Europäischen
Gemeinschaft.

Hiermit erklärt Anker Innovations Limited, dass dieses Gerät den grundlegenden Anforderungen und
anderen relevanten Bestimmungen der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Die Konformitätserklärung finden
Sie auf der Website: https://support.eufy.com/s/articleRecommend?type=DownLoad&secondType=doc.

Erklärung des britischen PSTI
Hiermit erklärt Anker Innovations Limited, dass dieses Gerät den Bestimmungen der Verordnung über
Produktsicherheit und Telekommunikationsinfrastruktur (Sicherheitsanforderungen für relevante vernetzbare
Produkte) 2023 entspricht. Die Konformitätserklärung finden Sie auf der Website.
https://www.eufy.com/uk/psti-relatedDie

Informationen zur HF-Exposition
Der maximal zulässige Expositionsgrenzwert (MPE) wurde auf Basis eines Abstands von d = 20 cm
zwischen Gerät und menschlichem Körper berechnet. Um die Anforderungen an die HF-Exposition

https://www.eufy.com/uk/psti-related


einzuhalten, verwenden Sie Produkte, die einen Abstand von 20 cm zwischen Gerät und menschlichem
Körper gewährleisten.
Frequenzbänder und Leistung sind wie folgt:

Funktion Bands Betriebsfrequenz Maximale Leistung

Wi-Fi für T814X 2,4 GHz 2412–2472 MHz 18,26 dBm

Wi-Fi für T814XS 2,4 GHz 2412–2472 MHz 18,5 dBm

Wi-Fi für T8025 2,4 GHz 2412–2472 MHz 19,93 dBm

Sub-1G für T8025 Sub-1G 865,925–866,725 MHz -0,22 dBm

Der folgende Importeur ist die verantwortliche Stelle (Ansprechpartner nur für EU-Angelegenheiten):
Anker Innovations Deutschland GmbH | Prinzenallee 15, 40549 Düsseldorf, Germany

Dieses Produkt wurde aus hochwertigen Materialien und Komponenten entwickelt und
hergestellt, die recycelt und wiederverwendet werden können.

Dieses Symbol bedeutet, dass das Produkt nicht im Hausmüll entsorgt werden darf,
sondern einer geeigneten Sammelstelle zum Recycling zugeführt werden muss. Die
sachgemäße Entsorgung und das Recycling tragen zum Schutz natürlicher Ressourcen,
der menschlichen Gesundheit und der Umwelt bei. Weitere Informationen zur Entsorgung
und zum Recycling dieses Produkts erhalten Sie bei Ihrer Gemeinde, einem
Entsorgungsunternehmen oder dem Geschäft, in dem Sie das Produkt gekauft haben.

 

Standardmäßig geöffneter Port: Wi-Fi (2,4 GHz)
Portbeschreibung:
1. Halten Sie die SYNC-Taste lange gedrückt, um in den Kopplungsmodus zu gelangen;
2. Im normalen Betriebsmodus verbindet es sich automatisch mit dem Router und speichert die SSID und
das Passwort.
3. Falls Sie die Wi-Fi-Konfiguration ändern müssen, können Sie dies mithilfe der App tun oder den
Anweisungen im Handbuch folgen, um das Netzwerk neu zu konfigurieren.


